Gebrauchsanweisung

HAUSHALTS-
GESCHIRRSPULER

GSPE 787

Bitte Anleitung lesen und gut aufbewahren!
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SCHNELL-ANLEITUNG

Detalillierte Informationen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung.

Schnell-Anleitung

Detaillierte Informationen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung.

Gerdt einschalten Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, um das Geriit einzuschalten. Offnen Sie die Tiir.
l C
Kammer A:
Bei jedem Spiilzyklus.

Reinigungsmittelbehélter fillen Kammer B:
Nur fiir Programme mit Vorwésche.

{Badienungsanleitung beachtenl} 5 [”] ]
(L]

T

Mechanische Anzeige C.

il b L e 2 Elekirieche Anzeiga auf dem Bedienfeld (sofern vorhanden).

G

(Nur fir Modelle mit Wasserenthartungssystem.)

Elektrische Anzeige auf dem Bedienfeld (sofern vorhanden).
Regeneriersalzstand priifen Wenn sich im Bedienfeld keine Salzwamleuchte befindet

(bei einigen Modellen), kdnnen Sie anhand der Anzahl

der abgelaufenen Spiilvorgange den Zeitpunkt fir die
Salznachfillung schatzen,

L

Entfernen Sie grdfRere Mengen von Speiseresten auf dem Geschirr. Eingebrannte
Beladen der Korbe Reste z. B. in Pfannen aufweichen und dann die Kérbe beladen. Beachten Sie die
Beladungsanweisungen fiir den Geschirrspiler.

g

Driicken Sie die Pragramm-Taste, his das gewéhlte Programm aufleuchtet.

Pr auswahl i i ; ;
Enan ik (Siehe Abschnitt " Betiebsanleitung ")

-

Tiir schliefben, Wasserhahn 6ffnen und die Taste Start/Resetdrlicken. Nach etwa

e
NI Y DRy 10 Sekunden beginnt die Maschine den Spiilvorgang.

s Programm é&ndem * 1. Ein Spilzyklus kann nur gedndert werden, wenn er erst kurze Zeit gelaufen ist.
Anderenfalls wurde das Reinigungsmittel moglicherweise bereits freigesetzt und das
W abgel 1 In di Fall muss der Reinigungsmittelbehélter neu befiillt
werden.

2. Driicken Sie die Taste Programm ' mehr als drei Sekunden, um das laufende
Programm abaubrechen.

3. Wahlen Sie ein neues Programm.

4. Starten Sie den Geschirrspliler erneut.

4. Schlieflen Sie die Tiir; nach 10 Sekunden wird der

Betrieb des Gaschirrsplilers fortgesetzt.

¢ Wenn das Geratwéhrend eines Spiilzyklus | e Wenn das Gerfit wahrend eines Spiilzyklus ausgeschalet i
ausgeschaltet wird. wird, wahlen Sie beim Wiedereinschalten des Gerates den Spiilzyklus neu und betreiben

Sie den Geschirrspiiler im urspringlichen Einschaltzustand.

entweichen!

« Vergessenes Geschirt nachtragich in den | 1. Offnen Sie die Tir etwas, um den Geschirrspiler i A WARNUNG! g
Geschirrspiiler einstellen. anzuhalten. ! |
2. Sobald die Spriiharme angehalten haben, kénnen Sie die : Offnen Sie die Tur !

Tar volisténdig 6ffnen. ! vorsichtig. ) !

3. Stellen Sie das vergessene Geschirr in den i Bei gedffneter Tar 1§ !

Geschirrspliler ein. E kann heifler Dampf E i

I 1 I

1 ! 1

I Nach Ende des Splizyklus ertdnt der Summer des Geschirrspiiers acht mal;
Ausschalten des Gerfites anschliefend wird das Gerat abgeschaltet.
Offnen Sie die Tir und schalten Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste ab.
l Warnung: Warten Sie etwa 15 Minuten, bevor Sie den Geschirrspiler entladen.
2 Anderenfalls sind das Geschir und die Kiichenutensilien noch sehr heift und
Wasserhahn abdrehen, Kirbe entladen bruchempfindiicher

Aulerdem trocknen sie dann besser. Entladen Sie als erstes den unteren Korb.
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EINLEITUNG

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen lesen Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerk-
sam durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise flr die Installierung, den Betrieb und
den Unterhalt des Geréates. Eine unsachgemaBe Verwendung des Gerates kann geféhr-
lich sein, insbesondere fiir Kinder.
Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spéteren Nachschlagen auf. Geben Sie sie an eventuelle
Nachbesitzer weiter. Das Geréat darf nur in aufrechter Position verriickt oder transportiert werden; falls
erforderlich kann das Gerét leicht gekippt werden.

Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren

- Sie kdénnen einige haufig vorkommende Probleme selbst I16sen, wenn Sie den Abschnitt zur Fehler-
suche lesen.

- Bei Fragen zu Themen, die in dieser Gebrauchsanweisung flr Sie nicht ausfiihrlich genug beschrie-
ben sind oder Sie die Probleme nicht selbst I[6sen kénnen, wenden Sie sich an lhren Fachhandel
oder den Kundendienst.

A ANMERKUNG: Der Hersteller kann ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt durch-
fihren, da das Produkt kontinuierlich entwickelt und verbessert wird.
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1. WICHTIGE GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSHINWEISE

Erdungsanweisungen

Dieses Gerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder Fehlfunktion verringert die Erdung die
Stromschlaggefahr, indem sie einen Weg mit dem geringsten Widerstand fiir den elektrischen Strom
schafft. Dieses Gerat ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen Gerateerdleiter und einen Erdste-
cker hat.

Der Stecker muss in eine passende Steckdose gesteckt werden, die entsprechend den lokalen Ge-
setzen und Vorschriften installiert und geerdet ist.

A WARNUNG:

Ein unsachgemaBer Anschluss des Gerate-Erdungskabels kann zu einem elektrischen Schlag fiih-
ren.

Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder einen Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie
sich nicht sicher sind, ob das Gerat ordnungsgeman geerdet ist. Verandern Sie den mit dem Gerét
mitgelieferten Netzanschlussstecker nicht, wenn er nicht in die Steckdose passt. Lassen Sie einen
qualifizierten Elektriker eine passende Steckdose einbauen.

A BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerét ist fir die Verwendung im Haushalt bestimmt. Wird das Gerat zweckentfremdet oder

falsch bedient, kann vom Hersteller keine Haftung fir eventuelle Schaden Gbernommen werden.

Umbauten oder Verdnderungen am Gerat sind aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig.

Verwenden Sie den Geschirrspiiler nur bestimmungsgemag.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

Treiben Sie keinen Missbrauch, setzen oder stellen Sie sich nicht auf die geéffnete Tir oder die

Geschirrkdrbe des Gerates und legen Sie keine schwerden Gegenstande auf der Tir ab. Das Gerat

kann nach vorne kippen.

Die Tur darf nicht offen gelassen werden, da diese eine Stolpergefahr darstellt.

BerGhren Sie wahrend oder direkt nach der Verwendung des Gerates nicht das Heizelement (diese

Anweisung gilt nur fir Gerate mit sichtbarem Heizelement).

Arbeiten Sie nicht mit dem Gerat, wenn nicht alle Geh&usetafeln ordentlich an ihrem Platz sind. Bei

laufendem Geréat darf die TOr nur sehr vorsichtig gedffnet werden, da Wasser aus dem Gerat

herausspritzen kann.

Spulen Sie keine Plastikgegenstande, wenn sie nicht als geschirrspllmaschinengeeignet oder ahn-

lich gekennzeichnet sind. Bei Gegenstédnden aus Kunststoff, die nicht so gekennzeichnet sind, tber-

prifen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

Wenn zu spilende Gegenstande eingerdumt werden:

1) Legen Sie scharfe Gegensténde so ein, dass diese nicht die Tlrdichtung beschadigen kénnen.

2) Warnung: Messer und andere Kiichenutensilien mit scharfer Spitze miissen entweder horizontal
oder mit den Spitzen nach unten in den Korb geladen werden.

Achten Sie bei der Verwendung lhres Gerates darauf, dass Gegenstédnde aus Kunststoff nicht das

Heizelement berthren (diese Anweisung gilt nur fiir Gerate mit sichtbarem Heizelement).

Nach Beendigung des Spulzyklus muss der Reinigungsmittelbehalter leer sein.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel und Klarspller, die flir automatische Geschirrspliimaschinen

geeignet sind.

Verwenden Sie in lhrem Gerat niemals Seife, Waschmittel fiir Textilien oder Handwaschmittel. La-

gern Sie diese Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler sind stark alkalihaltig; sie kénnen beim Verschlucken sehr ge-

fahrlich sein. Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt und halten Sie Kinder von der Geschirrspul-

maschine fern, wenn die TUr gedffnet ist.

Halten Sie Kinder von Reinigungsmittel und Klarspller sowie von der gedffneten Tir des Gerates

fern, da sich Reinigungsmittelreste in der Tir befinden kénnen.

Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschl. Kindern) mit reduzierten physischen, sensorischen

oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und fehlendem Wissen verwendet werden,

auBer wenn diese Personen durch eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person zur Verwendung

des Gerates Uberwacht oder angewiesen werden.

Kinder sind zu Gberwachen um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Waéhrend der Installation darf das Stromversorgungkabel nicht GibermaBig oder auf gefahrliche Wei-

se gebogen oder gequetscht werden.
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- Ein beschadigtes Stromversorgungskabel muss unverziglich durch den Lieferanten, Fachhandler
oder Kundendienst ersetzt werden. Wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind, dirfen Sie das Gerét
nicht mehr benutzen.

- Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisierten Fachmann auf.

Um Geféhrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel nur vom Hersteller, einem qualifizierten
Techniker oder dem Kundendienst durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen lassen.

- Das Gerét ist mit einem neuen Schlauchsatz an die Wasserversorgung anzuschlieBen; alte
Schlauchséatze dirfen nicht wiederverwendet werden.

- Die Hochstzahl der zu spiilenden Gedecke betragt 9.

- Der héchstzulassige Wassereinlassdruck betragt 1 Mpa.

- Der niedrigstzulassige Wassereinlassdruck betragt 0,04 Mpa.

- Nehmen Sie die Tir zum Spulfach ab, wenn Sie eine alte Geschirrspilmaschine auBer Betrieb neh-
men oder sie entsorgen.

Gerat auspacken )

Die Verpackung muss unbeschéadigt sein. Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Ein be-
schadigtes Gerat auf keinen Fall anschlieBen. Wenden Sie sich im Schadensfall bitte an lhren Fach-
handel.

Transportschutz entfernen

Das Gerét sowie Teile der Innenausstattung sind fir den Transport geschiitzt. Entfernen Sie alle Klebe-
bander auf der rechten und linken Seite der Geratetir. Kleberlickstande kénnen Sie mit Reinigungs-
benzin entfernen. Entfernen Sie alle Klebebénder und Verpackungsteile auch aus dem Inneren des
Gerates.

2. ENTSORGUNG VON ALTGERATEN
E Dieses Gerét ist ausgezeichnet It. Vorgabe der Européischen Entsorgungsvorschrift

2002 /96 / EC - WEEE
Sie stellt sicher, dass das Produkt ordentlich entsorgt wird. Durch die umweltfreundliche
Entsorgung stellen Sie sicher, dass eventuelle gesundheitliche Schaden durch Falschent-
sorgung vermieden werden.
Das Symbol der Tonne auf dem Produkt oder den Begleitpapieren zeigt an, dass dieses Gerat nicht wie
Haushaltsmall zu behandeln ist. Stattdessen soll es dem Sammelpunkt zugefiuhrt werden fir die Wie-
derverwertung von elektrischen und elektronischen Geréatschaften.
Die Entsorgung muss nach den jeweils 6rtlich gultigen Bestimmungen vorgenommen werden.
Far weitere Informationen wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behdrde oder Entsorgungsfirma.

Machen Sie ausgediente Altgeréte vor der Entsorgung unbrauchbar:

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

- Trennen Sie den Stecker vom Netzkabel.

- Entfernen oder zerstéren Sie evil. vorhandene Schnapp- und Riegelschldsser.
Dadurch verhindern Sie, dass sich spielende Kinder im Gerat einsperren (Erstickungsgefahr!) oder in
andere lebensgefahrliche Situationen geraten. Kinder kénnen Gefahren, die im Umgang mit Haus-
haltsgeraten liegen, oft nicht erkennen. Sorgen Sie deshalb fur die notwendige Aufsicht und lassen
Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Verpackungsmaterial

Die Kartons sind aus Altpapier und sind in den entsprechenden Altpapierbehaltern zu entsorgen.
Alle Verpackungsmaterialien kénnen recycelt werden.

Kunststoffe sind entsprechend der internationalen Abklirzungen markiert:

- PE Polyethylen, beispielsweise Kunststofffolien

- PS Styropor, beispielsweise Stiitzmaterialien

- POM Polyoxymethylen, beispielsweise Kunststoffclips

- PP Polypropylen, beispielsweise Trocknungsmittel

- ABS Acrylnitril-Butadien-Styrol-Copolymerisat

A WICHTIG: Achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung.

12/2012



3. BETRIEBSANLEITUNG

A WICHTIG: Lesen Sie vor der ersten Verwendung lhres Geschirrsplilers sdmtliche Bedienungsan-
weisungen, um |Ihr Gerat mit der bestmdglichen Leistung zu betreiben.

Bedienfeld

HEd H

1. Startverzdgerung: bei Aktivierung einer ver- 5. Vorwabhltaste zur Einstellung der Startver-
zbgerten Startzeit leuchtet die entsprechende zbgerung. Durch Drlcken der Taste wah-
Kontrollleuchte; 3, 6, 9 oder 12 Stunden. len Sie zwischen 3, 6, 9 oder 12 Stunden

2. Programm-Kontrollleuchte: zeigt das ausge- Startverzégerung.
wahlte Spilprogramm. 6. 3in 1 (TAB)-Funktionstaste.

3.  Warnleuchte fir Salz- und Klarspilermangel: 7. Programm-Wahltaste: zur Auswahl eines
leuchten, wenn der entsprechende Behalter von 6 Spulprogrammen.
nachgefillt werden muss. 8. Ein-/Aus-Taste sowie Netzkontrollleuchte

4. 3in 1: zeigt, dass die Funktion fur TABS aktiviert der Stromversorgung.
ist.

Ausstattung des Geschirrspllers

.

'!/

B0 8N

T

(2

B
Di__ﬂ__/\
L

Frontansicht

1. Geschirrkorb oben

2. Spriharme

3. Geschirrkorb unten

4. Salzbehélter

5. Hauptffilter

6. Reinigungsmittelbehalter

Riickansicht

7. Tassenablage 11. Anschluss fir Wasserablaufschlauch
8. Besteckkorb 12. Anschluss fiir Wasserzulaufschlauch
9. Grobfilter

10. Klarspulerbehalter
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4. VOR DER ERSTINBETRIEBNAHME

Bevor Sie lhren Geschirrspiiler zum ersten Mal verwenden:

A. Stellen Sie den Wasserentharter ein.

B. Geben Sie ca. 1,0 Liter Wasser in den Salzbehalter und fiillen Sie dann ca. 1,5 kg Salz ein.
C. Beflllen Sie den Klarspller-Behalter.

D. Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

A. Wasserentharter

Der Wasserentharter muss manuell mit der Wasserharteanzeige eingestellt werden. Der Wasserenthér-
ter dient dazu, Mineralien und Salze, die einen schadigenden oder nachteiligen Effekt auf den Betrieb
des Gerates haben wiirden, aus dem Wasser zu entfernen. Je hdher der Anteil der Mineralien und Sal-
ze in lhrem Wasser ist, desto harter ist Ihr Wasser. Der Wasserentharter muss geman der Harte des
Wassers in Inrem Wohngebiet eingestellt werden. Ihre lokale Wasserbehdrde kann lhnen den Hérte-
grad Ihres Wassers mitteilen.

Einstellung des Salzverbrauchs

Der Salzverbrauch des Geschirrspllers kann gemaB der Harte des verwendeten Wassers eingestellt
werden. Auf diese Weise kann der Salzverbrauch optimal eingestellt werden.

Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, um den Salzverbrauch einzustellen.

Befolgen Sie die nachfolgend aufgeflihrten Schritte, um den Salzver-
brauch einzustellen.

1. Schrauben Sie den Deckel vom Salzbehélter ab.

2. Auf dem Behélter befindet sich ein Ring mit einem Pfeil (siehe neben-
stehendes Bild); falls erforderlich, drehen Sie den Ring je nach Harte
des von lhnen verwendeten Wassers gegen den Uhrzeigersinn von
der Einstellung ,-“ zur Einstellung ,+".

Es wird empfohlen, die Einstellungen nach folgender Tabelle vorzunehmen:

Wasserharte Wahlschalter- | Salzverbrauch Ergiebigkeit
°dH fH °Clark mmol/I position (Gramm/Zyklus) | (Zyklen/1,0kg)
0-8 0-14 0-10 0-14 / 0 /
8-22 14 -39 10 - 28 1.4-3.9 - 20 50
22-45 39-80 28 - 56 3.9-8. Mitte 40 25
45-60 80-107 56 - 75 8- 11 + 60 16

Anmerkung 1:
°1 dH = 1.25 °Clark = 1.78°fH = 0.178 mmol/l

°dH:  deutscher Hartegrad
fH: franzésischer Hartegrad
°Clark: britischer Hartegrad

Anmerkung 2:

o Salzzugabe nicht erforderlich
Einstellung zum Zeichen ,-“ hin
S+ Einstellung zum Zeichen ,+“ hin
,Mitte/Mid“ | Einstellung zwischen den Zeichen ,-“ und ,+"

Wenden Sie sich an lhren lokalen Wasserversorger, wenn Sie Informationen Uber die Hérte Ihres Was-
sers bendtigen.

Wasserenthartungsvorrichtung

Die Wasserharte ist regional unterschiedlich. Wenn hartes Wasser im Geschirrspiler verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf dem Geschirr und den Kiichenutensilien.

Das Gerat ist mit einer Wasserenthartungsvorrichtung ausgerustet, die mittels eines Salzbehalters Kalk
und Mineralien aus dem Wasser entfernt.
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B. Einfullen von Salz in den Wasserentharter
Verwenden Sie nur Salze, die fir den Gebrauch in Geschirrspilern geeignet sind. Der Salzbehalter
befindet sich unter dem unteren Korb und muss wie nachfolgend beschrieben beflillt werden:

A ACHTUNG:

- Verwenden Sie nur Salze, die speziell fur die Verwendung in Geschirrspllern hergestellt wurden!
Jedes andere Salz, das nicht speziell fiir die Verwendung in Geschirrspiilern hergestellt wurde, ins-
besondere Tafelsalz, kann die Wasserenthdrtungsvorrichtung beschadigen. Fir Schaden, die durch
die Verwendung von ungeeignetem Salz entstanden sind, gibt der Hersteller keine Garantie und ist
nicht fir entstandene Schaden haftbar zu machen.

- Erst vor dem Beginn eines der vollstdndigen Spllprogramme mit Salz fillen. Dadurch wird verhin-
dert, dass Salzkristalle oder verschittetes Salzwasser firr langere Zeit auf dem Boden des Geschirr-
sptlers bleiben und dort Korrosionsschaden verursachen.

Nehmen Sie den unteren Korb heraus und schrauben Sie den Deckel des Salzbehalters ab (Abb. 1).
Flllen Sie vor der ersten Verwendung 1,0 Liter Wasser in den Salzbehélter Ihres Geschirrspiilers.

. Stecken Sie das Ende des (mitgelieferten) Trichters in die Offnung und geben Sie ca. 1,5 kg Salz
hinein. Es ist normal, wenn dabei eine kleine Menge Wasser aus dem Behélter kommt (Abb. 2).

. Schrauben Sie nach dem Beflllen des Behalters den Deckel im Uhrzeigersinn wieder zu.
Normalerweise schaltet sich die Salzwarnleuchte 2-6 Tage nach Befiillen des Salzbehélters mit Salz
aus.

Unmittelbar nach Befiillen des Salzbehélters mit Salz sollte ein Spulprogramm gestartet werden (wir
empfehlen das Schnellprogramm). Anderenfalls kénnen das Filtersystem, die Pumpe oder andere
wichtige Teile des Geréates von Salzwasser beschadigt werden. Dies wird nicht von der Garantie ab-
gedeckt.

mo oW

m

A ANMERKUNG:

- Der Salzbehalter darf nur nachgefillt werden, wenn die Salzwarnleuchte im Bedienfeld aufleuchtet.
Je nachdem, wie gut das Salz sich aufldst, kann die Salzwarnleuchte weiterleuchten, obwohl der
Salzbehalter gefiillt ist. Wenn sich im Bedienfeld keine Salzwarnleuchte befindet (bei einigen Model-
len), kdnnen Sie anhand der Anzahl der abgelaufenen Splilvorgange den Zeitpunkt fir die Salznach-
flllung schatzen.

- Wenn Salz verschittet wurde, sollte ein Spllprogramm (Schnellprogramm) durchlaufen werden, um
das Uberschilissige Salz zu entfernen.

C. Befiillen des Klarspiiler-Behalters

Klarspiler-Behélter

Der Klarspuler wird wahrend des letzten Spiilvorgangs eingesetzt, um die Bildung von Wassertropfen,
die Flecken und Streifen auf Inrem Geschirr hinterlassen kénnen, zu verhindern. AuBerdem férdert der
Klarspller den Trocknungsprozess, indem er ein Abperlen des Wassers vom Geschirr ermdéglicht. Ihr
Geschirrspiler wurde flr die Verwendung von fliissigen Klarspilern konstruiert. Der Klarspiler-Behalter
befindet sich in der Tir neben dem Reinigungsmittel-Behélter. Zum Offnen des Behalters 6ffnen Sie
den Deckel, und geben Sie Klarspuler hinein, bis die Fillstandsanzeige vollstédndig schwarz wird. Es
passen etwa 110 ml Klarspdler in den Klarspulerbehalter.

Funktion des Klarspiilers
Der Klarspuler wird automatisch wéahrend des letzten Spllvorgangs zugegeben; er ermdglicht eine
grundliche Spulung sowie eine flecken- und streifenfreie Trocknung.
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A ACHTUNG: Verwenden Sie nur Qualitéats-Klarspuler fir Geschirrspller. Befiillen Sie den Klarspd-
ler-Behélter niemals mit irgendwelchen anderen Substanzen (z. B. Geschirrspllmittel, flissige Reini-
gungsmittel). Dadurch kann das Gerét beschadigt werden.

Zeitpunkt zum Nachfiillen des Klarspiiler-Behilters

Solange die Klarspiler-Warnleuchte im Bedienfeld nicht aufleuchtet, kénnen Sie die Menge des ver-
bleibenden Klarspulers an der optischen Fillstandsanzeige ,C* neben dem Deckel abschéatzen.

Wenn der Klarspiler-Behélter voll ist, ist die Anzeige vollstandig dunkel. Wenn die Menge an Klarspuler
zuriickgeht, wird die GréBe des dunklen Punktes kleiner. Der Fillstand des Klarspiler-Behalters darf
nicht unter 1/4 fallen.

Wenn die Menge an Klarspuler abnimmt, andert sich die GroBe des schwarzen Punktes auf der Klar-
spuler-Fillstandsanzeige wie unten dargestellt.

C (Klarspller-Anzeige)
® ol - [
@® Savoll :
® ‘Lvoll —m— 49
©  Yavoll — Nachfillen, um Fleckenbildung zu vermeiden @
O Leer
1] H

1. Drehen Sie zum Offnen des Behalters den Deckel zur Position ,Open (offen)* (Pfeil nach links) und
nehmen Sie den Deckel heraus.

2. Geben Sie Klarspiiler in den Behélter; achten Sie dabei darauf, den Behalter nicht zu Gberfillen.

3. Setzen Sie den Deckel in der Stellung ,Open* wieder auf und drehen Sie den Pfeil nach rechts in die
,Closed (geschlossene)” Stellung.

A ANMERKUNG: Entfernen Sie wahrend des Nachflllens verschitteten Klarspiler mit einem saug-
fahigen Tuch, um ein lbermaBiges Schaumen beim nachsten Splilgang zu vermeiden. Vergessen Sie
nicht, vor dem SchlieBen der Geschirrspiiltiir den Deckel wieder aufzusetzen.

Einstellung (Dosierung) des Klarspiilers

Stellen Sie Der Klarspulmitteloehélter hat vier oder sechs Einstellungen. Begin-

_ den Habel nen Sie immer mit der Einstellung ,4“. Wenn sich Flecken bilden und

ein (Spulen)  das Geschirr schlecht trocknet, erhéhen Sie die Menge des freige-
setzten Klarspulers, indem Sie den Deckel des Behélters abnehmen
und den Schalter auf ,5“ drehen. Wenn sich dann immer noch Fle-
cken bilden oder das Geschirr schlecht trocknet, drehen Sie den
Schalter auf die nachste Stufe, bis lhr Geschirr fleckenfrei ist. Die
empfohlene Einstellung ist ,4“ (die Werkseinstellung ist ,4").

A ANMERKUNG: Erhéhen Sie die Dosis, wenn sich nach dem Spiilen Wassertropfen oder Kalkfle-
cken auf dem Geschirr befinden sollten. Verringern Sie die Dosis, wenn sich auf dem Geschirr weifli-
che, klebrige Flecken bilden oder sich auf lhren Glasern oder Messern ein blauer Film bildet.

D. Funktion des Reinigungsmittels

Die Reinigungsmittel mit ihren chemischen Zusatzen sind dazu erforderlich, Schmutz zu zersetzen und
aus der Geschirrspilmaschine zu entfernen. Die meisten handelsiiblichen, qualitativ hochwertigen Rei-
nigungsmittel sind fir diesen Zweck geeignet.

Reinigungsmittel

Es gibt 3 Sorten Reinigungsmittel:
1. mit Phosphat und mit Chlor

2. mit Phosphat und ohne Chlor
3. Phosphatfrei und chlorfrei
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Normalerweise sind neue, pulverférmige Reinigungsmittel phosphatfrei. In diesem Fall ist die Wasser-
enthartungsfunktion des Phosphates nicht gegeben. Hier empfehlen wir, Salz in den Salzbehélter zu
fallen, auch wenn die Harte des Wassers nur 6°dH betragt. Falls Reinigungsmittel ohne Phosphat ver-
wendet werden, treten bei Verwendung von hartem Wasser haufig weie Flecken auf Tellern und Gla-
sern auf. Verwenden Sie dann bitte mehr Reinigungsmittel, um bessere Ergebnisse zu erzielen.
Chlorfreie Reinigungsmittel haben nur eine geringe Bleichwirkung. Kraftige und farbige Flecken werden
nicht vollstédndig entfernt. Verwenden Sie in diesem Fall bitte ein Spllprogramm mit einer héheren
Temperatur.

Konzentriertes Reinigungsmittel
Je nach ihrer chemischen Zusammensetzung kdnnen Reinigungsmittel in zwei Hauptarten unterteilt
werden:

- herkdbmmliche Alkali-Reinigungsmittel mit &tzenden Bestandteilen
- Reinigungsmittel mit niedrigen Alkali-Konzentrationen mit natiirlichen Enzymen

Die Verwendung “normaler” Spulprogramme in Kombination mit konzentrierten Reinigungsmitteln redu-
ziert die Umweltverschmutzung und schont Ihr Geschirr; diese Spilprogramme sind auf die schmutzl-
senden Eigenschaften der Enzyme im konzentrierten Reinigungsmittel speziell abgestimmt. Aus diesem
Grund kénnen “normale” Spiilprogramme, in denen konzentrierte Reinigungsmittel verwendet werden,
die gleichen Reinigungsergebnisse erzielen, die sonst nur mit “Intensivprogrammen” erzielt werden
kénnen.

Verwendung von Reinigunstabs (3 in 1 Multi-Tab Funktion)

Ihr Geschirrspller verfligt Uber eine Tab-Funktion, bei der kein Salz und kein Klarspller erforderlich
sind; stattdessen wird ein Multi-Tab verwendet. Multi-Tabs kénnen auch in den Programmen Inten-
siv/Normal/Eco verwendet werden. Wenn Sie Tabs in anderen Programmen verwenden, werden Sie
keine guten Reinigungsergebnisse mit diesem Geréat erzielen.

Reinigungstabs verschiedener Marken I6sen sich unterschiedlich schnell auf. Aus diesem Grund lésen
sich wéhrend kurzer Spllprogramme einige Reinigungstabs nicht vollstdndig auf und kdnnen daher
nicht ihre volle Leistungsfahigkeit erreichen. Verwenden Sie daher lange Spulprogramme, wenn Sie
Reinigungstabs verwenden, um eine vollstandige Entfernung von Reinigungsmittelriickstdnden sicher-
zustellen. Beachten Sie auch die Dosierungshinweise des Herstellers.

Reinigungsmittelbehalter

Der Behalter muss vor dem Start jedes Spllzyklus gemaB der Anleitung in der Splilzyklustabelle bef(llt
werden. lhr Geschirrspller verwendet weniger Reinigungsmittel und weniger Klarspdler als herkdmmli-
che Geschirrspller. Normalerweise wird nur ein Essléffel Reinigungsmittel fir einen normalen Spilgang
bendtigt. Fir schmutzigere Geschirrteile wird mehr Reinigungsmittel benétigt. Fillen Sie das Reini-
gungsmittel erst kurz vor Einschalten des Geschirrspiilers ein; anderenfalls kann es feucht werden und
sich nicht vollstandig auflésen.

Menge des zu verwendenden Reinigungsmittels

L)
n E ¢ Relnigungsmittel
.."’

Zum 6ffnen die Sperre driicken

‘?:, Reinigungstabs

A ANMERKUNG:

- Wenn der Deckel geschlossen ist: Driicken Sie die Freigabetaste. Der Deckel 6ffnet sich.
- Fdllen Sie nur unmittelbar vor einem Spiilzyklus Reinigungsmittel ein.

- Verwenden Sie nur Qualitéts-Reinigungsmittel fur Geschirrspuler.

A WARNUNG: Reinigungsmittel fir Geschirrspliler ist &tzend und von Kindern fernzuhalten.
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OrdnungsgemaéBe Verwendung des Reinigungsmittels

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, das fir die Verwendung in Geschirrspulern hergestellt wurde.
Lagern Sie das Reinigungsmittel trocken und sauber. Fillen Sie pulverférmige Reinigungsmittel erst
dann in den Behalter, wenn Sie einen Spllvorgang durchfiihren wollen.

Einfiillen des Reinigungsmittels

Fillen Sie den Reinigungsmittel-Behélter mit Reinigungsmittel.
Die Markierung zeigt, wie rechts dargestellt, die Dosierstarke an:
- Fach A fir Reinigungsmittel fir den Hauptspulgang

- Fach B fir Reinigungsmittel fir den Vorsplilgang

Beachten Sie die Dosierung- und Lagerungsempfehlungen des G IH W
Herstellers auf der Verpackung des Reinigungsmittels. IH m
SchlieBen Sie den Deckel und driicken Sie auf ihn, bis er einrastet. .
Geben Sie bei stark verschmutztem Geschirr eine zuséatzliche Dosis Reinigungsmittel in die Kammer B
fir die Vorwéasche. Das Reinigungsmittel wirkt im Vorspllgang.

o

A ANMERKUNG:

- In der Spilprogrammtabelle finden Sie Informationen Uber die richtige Menge Reinigungsmittel fir
die jeweiligen Programme.

- Beachten Sie bitte, dass je nach Verschmutzungsgrad und Wasserhérte Unterschiede méglich sind.

- Beachten Sie bitte die Empfehlungen des Herstellers auf der Verpackung des Reinigungsmittels.

5. BELADEN DER GESCHIRRSPULMASCHINENKORBE

Empfehlung

- Kaufen Sie nur Kichenutensilien, die als spilmaschinenfest gekennzeichnet sind.

- Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, das als ,geschirrfreundlich’ beschrieben ist. Falls erfor-
derlich, holen Sie weitere Informationen vom jeweiligen Hersteller des Reinigungsmittels ein.

- Waéhlen Sie fir bestimmte Geschirrteile ein Programm mit niedrigstmdglicher Temperatur.

- Nehmen Sie Glaser und Besteck nicht unmittelbar nach Ende des Programms aus dem Geschirrspi-
ler, um Schaden zu vermeiden.

Die folgenden Besteck- und Geschirrteile sind fiir das Spilen mit dem Geschirrspiiler

Nicht geeignet: Bedingt geeignet:

- Bestecke mit Handstlicken aus Holz, Porzel- - einige Glassorten kdénnen nach einer gréBeren
lan oder Perimutt Anzahl von Spiilgéngen stumpf werden

- nicht warmebesténdige Kunststoffteile - Silber- und Aluminiumteile verlieren tendenzi-

- Aaltere Bestecke mit geklebten, nicht tempera- ell wahrend des Spiilens an Farbe
turbestandigen Teilen - glasierte Muster kénnen bei haufigem Spulen

- verklebte Besteck- oder Geschirrteile ausbleichen

- Zinn- oder Kupfergeschirr

- Kristallglaser

- Rostempfindliche Stahlteile

- Holzbretter

- aus Kunstfasern bestehende Geaensténde

Vorsicht vor und nach dem Beladen der Geschirrspiilkérbe

(Beachten Sie die folgenden Richtlinien, um mit Ihrem Geschirrspiiler beste Reinigungsergebnisse zu
erzielen. Die Funktionen und das Aussehen der Geschirr- und Besteckkdrbe kann von lhrem Modell
abweichen.)

Entfernen Sie groBere Mengen von Speiseresten auf dem Geschirr. Weichen Sie in Pfannen ange-
brannte Reste auf. Das Vorspilen des Geschirrs unter flieBendem Wasser ist nicht erforderlich.

Legen Sie die Geschirrteile in folgender Weise in den Geschirrspiiler ein:

1. Teile wie Tassen, Glaser, Topfe/Pfannen usw. mit der Offnung nach unten einlegen.

2. Teile mit Kurven oder Einkerbungen schrag einstellen, so dass das Wasser ablaufen kann.

3. Samtliche Teile so einstellen, dass sie fest stehen und nicht umkippen kénnen.

4. Samtliche Teile so platzieren, dass die Spriiharme wahrend des Spllens frei rotieren kdnnen.
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A ANMERKUNG: Sehr kleine Teile nicht im Geschirrspller spilen, da sie aus dem Korb fallen kén-

nen.

- Hohle Teile wie Tassen, Glaser, Pfannen usw. mit der Offnung nach unten einstellen, so dass sich
kein Wasser in dem Teil oder in Vertiefungen sammeln kann.

- Geschirr- und Besteckteile nicht ineinander liegend oder einander Uberdeckend einstellen.

- Glaser durfen sich nicht beriihren, anderenfalls kénnen sie beschédigt werden.

- GroBe Teile, die schwer zu reinigen sind, in den unteren Korb einlegen.

- In den oberen Korb empfindlichere und leichtere Geschirrteile wie Glaser, Kaffee- und Teetassen
einstellen.

- Messer mit langen Klingen, die hochkant eingestellt werden, stellen eine Gefahr dar!

- Lange und/oder scharfe Besteckteile wie Tranchiermesser missen waagerecht in den oberen Korb
gelegt werden.

- Bitte Uberladen Sie Ihren Geschirrspiler nicht. Anderenfalls beseht das Risiko unzureichender Spul-
ergebnisse und hoher Energieverbrauche.

Herausnehmen des Geschirrs
Um ein Herabtropfen von Wasser vom oberen in den unteren Korb zu vermeiden, empfehlen wir, erst
den unteren und dann den oberen Geschirrkorb zu entleeren.

Methoden zum Beladen von Normgeschirr

Beladen des oberen Korbes

Im oberen Korb kénnen empfindlichere und leichtere Geschirrteile wie z. B. Glaser, Kaffee- und Teetas-
sen, Teller, kleine Schisseln und flache Pfannen eingestellt werden (solange diese nicht zu schmutzig
sind). Geschirrteile und Kochgeschirr so einstellen, dass sie nicht vom Wasserstrahl bewegt werden.

Tassen

Untertassen

Glaser

kleine Schiissel

groBe Schissel

mittlere Schissel
0 Desserteller

= OO OB~ WN =

Sauciere

Beladen des unteren Korbes

Wir empfehlen, gréBere und schwer zu reinigende Geschirrteile, wie z. B. Tdpfe, Pfannen, Topfdeckel,
Servierteller und Schiisseln, wie unten gezeigt in den unteren Korb einzurdumen.

Dabei sollten Servierteller und Topfdeckel auBen in die Gestelle eingestellt werden, um die Rotation des
Spriharmes nicht zu behindern.

7 Ovale Servierplatte
8 Essteller

9 Suppenteller

10 Dessertteller

11 Besteckkorb

Bitte beachten Sie: )

- Topfe, Servierschiisseln usw. immer mit der Offnung nach
unten einstellen.

- Tiefe Topfe geneigt einstellen, damit das Wasser heraus-
flieBen kann.
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- Der untere Korb ist mit klappbaren Stiften versehen, so dass auch grdBere oder mehrere Tdpfe und
Pfannen eingestellt werden kénnen.

Einstellung des oberen Korbes

Die Héhe des oberen Korbes kann eingestellt werden, um sowohl im oberen als auch im unteren Korb
mehr Platz fir gréBere Geschirrteile zu schaffen. Die H6he des oberen Korbes kann durch Auflegen der
Rader auf Schienen verschiedener Héhen eingestellt werden. Lange Geschirrteile, wie Vorlegebesteck,
Salatbestecke und Messer, kdnnen auf den Trager gelegt werden, so dass sie die Rotation der Spriih-
arme nicht behindern. Der Trager kann zurlickgeklappt oder entfernt werden, wenn er nicht benétigt
wird.

Tréger
Tréger

obere Rader J<]

Untere Rader

Klappbare Stifte des unteren Korbes
Um eine bessere Stapelung von Tépfen und Pfannen zu erreichen,
kénnen die Stifte wie im Bild rechts dargestellt nach unten geklappt
werden.

| o E

Besteckkorb
Besteck muss in den Besteckkorb mit den Handstlicken nach unten einsortiert werden. Wenn der Korb
Uber seitliche Klappen verfligt, sollten die Loffel separat in die entsprechenden Schlitze einsortiert wer-
den; besonders lange Besteckteile missen wie im Bild dargestellt waagerecht vorne im Korb eingelegt
werden.

Beispiel zum Einrdumen:

45|52 1 Gabeln 5 Messer

215|5|4 2 Suppenloffel 6 Servierloffel
2]5|5|2 3 Dessertloffel 7 Serviergabeln
2(5|5]2 4 Teelbffel

4|54 |4

24|72

2[3|[1]1

4411 4

alalf1/1 IEH 1 | A WARNUNG:

3lala 1 U1 ; Vefrhindern Sie, dass das Besteck
3lallal 7F auf der Unterseite hervorsteht.
63|61

Um lhre persdnliche Sicherheit und ein hervorragendes Spulergebnis
sicherzustellen, stellen Sie Besteck auf folgende Weise in den Be-
steckkorb ein:

- Die Besteckteile dlrfen nicht aneinander kleben.

- Die Besteckteile werden mit dem Handstlick nach unten einsortiert.

- Messer und andere méglicherweise geféhrliche Besteckteile wer-
den jedoch mit dem Handstlick nach oben eingestellt.

13
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6. STARTEN EINES SPULPROGRAMMS

Spulprogramm-Tabelle

ANMERKUNG: = bedeutet: In den Klarspiiler-Behalter ist Klarspiler einzufillen.
Reini-
Pro- Programmauswahl- | Programmbeschrei- gungs- Lzael::' E"i: = Vizf' Is(laur_-
gramm Information bung mittel (Min.) (kg\,Nh) L) I?ar
Vor/Haupt )
Far stark verschmutz- | Vorspilen (50°C) 4/23 g
Q tes Geschirr und Hauptspllen (65°C) (oder Tab o. 120 113 16.0
Intensiv eingetrockneten Spulen (55°C) Zugabe von . .
Speiseresten Trocknen Klarspiler)
Vorspl']len (50 OC) 4/23 g
‘[j Fir normal ver- Hauptspllen (55°C) (oder Tab o. 155 1.09 13.0
Normal schmutztes Geschirr. | Spulen (65°C) Zugabe von ' '
Trocknen Klarspuler)
= N : Vorspllen 4/23
= Far leicht ver . g
ECO schmutztes Geschirr, | GoopisPlien (50°C) (oderTabo. | 160 | 077 | 105
“EN50242) | tagliche Anwendung | SPUlen (65°C) Jugabe von
Trocknen arspiiler)
@1 Far leicht ver- Ha_L_thspi]Ien ey
Express schmutztes Geschirr .Sr%ugﬁgégo E 2 &l e 103
A Vorspulen
Far leicht ver- .
? schmutztes Geschirr gayptspulen (40°C) 159 95 0.71 13.0
pilen (60°C)
Glas und Glas Trocknen
Schneller Spllgang .
?Q fur leicht verschmutz- ga_L_le tSpﬂ?%(“O C) 15¢g 30 0.50 9.0
Schnell | tes Geschirr pilen (40C)
A ANMERKUNG: *EN 50242: dieses Programm ist das Testprogramm.
Information fur den Vergleichbarkeitstest nach EN 50242 wie folgt:
- Kapazitat: 9 Gedecke
- Position des oberen Korbes: obere Rader auf Schienen
- Klarspiler-Einstellung: 6
- Leistungsaufnahme im Aus-Zustand: 0.0W
unausgeschalteten Zustand:: 0.4W

Einschalten des Gerates
Starten eines Spllprogramms

Ziehen Sie den oberen und den unteren Korb heraus, stellen Sie das Geschirr ein und schieben Sie
die Korbe zuriick. Es wird empfohlen, zuerst den unteren Korb und dann den oberen Korb zu bela-
den (siehe Abschnitt “Beladen der Geschirrspilmaschinenkdrbe”).

Fallen Sie Reinigungsmittel ein (siehe Abschnitt “vor der Erstinbetriebnahme”).

Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose. Stromversorgung: 220-240 VAC/50 Hz, Steck-
dose: 10 A, 250 VAC. Die Wasserversorgung muss bis zum Héchstdruck geéffnet sein.

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste, die Netzkontrolllampe leuchtet auf.

Driicken Sie die Programmtaste und wahlen das gewilnschte Spilprogramm. Durch nochmaliges
betatigen der Programmtaste dndern Sie die Programmwahl.

SchlieBen Sie die Tur. Wenden sie daflr etwas Kraft auf, damit die TUr richtig geschlossen ist.

Wenn Sie beim SchlieBen der Tir ein Klicken héren, ist der Geschirrspller richtig geschlossen.

Nach ca. 10 Sekunden wird der Betrieb gestartet.

Programménderung
Voraussetzung:

Ein laufender Spulzyklus kann nur geadndert werden, wenn er erst kurze Zeit gelaufen ist. Anderen-
falls wurde moglicherweise schon Reinigungsmittel freigesetzt und das Geréat hat méglicherweise be-
reits Spulwasser abgelassen. Wenn dies der Fall ist, muss der Reinigungsmittel-Behélter neu beflllt
werden (siehe Abschnitt ,Reinigungsmittel einflllen®).
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- Offnen Sie vorsichtig die Tiir und halten Sie die Programm-Wahltaste (7) l&anger als 3 Sekunden
gedrickt. Das Gerat geht in den Standby-Zustand iber, in dem Sie das Programm auf die ge-
winschte Zykluseinstellung umprogrammieren kénnen (siehe Abschnitt ,Starten eines Spulpro-
gramms®). In den Programmen Intensiv, Normal und ECO kdnnen Sie anstatt Reinigungspulver auch
Reiniger-Tabs verwenden. Driicken Sie zusatzlich die Funktionstaste 3 in 1 TAB (6).

A ANMERKUNG: Wenn Sie die Tur wahrend eines laufenden Programms &ffnen halt das Gerat an.
Nachdem die Tar wieder geschlossen wurde, 1uft das Programm nach ca. 10 Sekunden weiter.

Haben Sie Geschirrteile vergessen einzurdumen?
Vergessene Geschirrteile kdbnnen solange der Reinigungsmittel-Behalter noch nicht gedffnet hat, einge-
raumt werden.

1. Offnen Sie die Tir etwas, um den Spiilvor- 3. Stellen Sie vergessene Geschirrteile ein.

gang anzuhalten. 4. SchlieBen Sie die Tr.
2. Sobald die Spriiharme angehalten haben, 5. Nach ca. 10 Sekunden lauft der Geschirrspu-
kénnen Sie die Tir vollstédndig 6ffnen. ler wieder an.

Am Ende des Splilprogramms
Wenn das Spilprogramm zu Ende ist, ertént der Summer des Geschirrspiilers fir etwas 8 Sekunden
lang; danach stoppt der Geschirrspller.

Ausschalten des Geschirrspiilers

wenn das Programm beendet ist.
- Offnen Sie die TUr und schalten Sie das Gerat am EIN/AUS-Taster ab,
- SchlieBen Sie die Wasserversorgung!

Offnen Sie die Tiir vorsichtig

HeiBe Geschirrteile sind stoBempfindlich. Lassen Sie die Geschirrteile daher etwa 15 Minuten abkuhlen,
bevor Sie sie aus dem Gerat nehmen. Offnen Sie die Geschirrsplltir und warten Sie etwa 15 Minuten
bevor Sie den Geschirrspller entladen; anderenfalls sind das Geschirr und die Kiichenutensilien noch
sehr heiB und bruchempfindlicher. AuBerdem trocknen sie dann besser.

Entladen des Geschirrspiilers

Es ist normal, dass der Geschirrspller innen nass ist. Entleeren Sie erst den unteren, dann den oberen
Korb. Dadurch wird vermieden, dass Wasser vom oberen Korb auf die Geschirrteile im unteren Korb
tropft.

A WARNUNG:
Es ist gefahrlich die Tir wahrend des Spulvorgangs zu 6ffnen, es besteht Verbriihungsgefahr!

7. WARTUNG UND REINIGUNG

Filtersystem

Der Filter verhindert, dass gréBere Mengen an Speiseresten oder Fremdkdrber in das Splilsystem ge-
langen. Die Reste kdnnen den Filter blockieren; in diesem Fall missen sie entfernt werden.

Das Filtersystem besteht aus einem Grobfilter, einem flachen Hauptfilter und einem feinen Mikrofilter.

Hauptffilter

In diesem Filter aufgefangene Lebensmittel- und Schmutzpartikel werden
von einem Spezialstrahl auf dem unteren Spriiharm pulverisiert und Gber
den Wasserablauf ausgespdlt.

Grobfilter

GroBere Gegenstande wie Knochenstlicke oder Glasscherben, die den
Abfluss blockieren kénnten, werden im Grobfilter aufgefangen. Um diese
Gegenstande aus dem Filter zu entfernen, driicken Sie leicht auf den De-
ckel dieses Filters und nehmen Sie ihn ab.

Feinfilter

Dieser Filter fangt Schmutz und Lebensmittelreste im Sumpfbereich und
verhindert, dass sich diese Verschmutzungen wéhrend des Spilzyklus
wieder auf den Geschirrteilen absetzen.
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Filterbaugruppe

Der Filter beseitigt Lebensmittelpartikel aus dem Waschwasser und erméglicht so dessen Wiederver-
wendung fur den Spulzyklus. Um beste Leistungen und Ergebnisse zu erzielen, muss der Filter regel-
maBig gereinigt werden. Aus diesem Grund ist es vorteilhaft, groBere im Filter aufgefangene Lebensmit-
telpartikel nach jedem Spiilzyklus durch Ausspilen des halbrunden Filters und des Behalters unter flie-
Bendem Wasser zu entfernen. Ziehen Sie den Behaltergriff nach oben, um den Filtereinsatz herauszu-
ziehen.

A WARNUNG:

- Der Geschirrspler darf niemals ohne Filter betrieben werden.

- Ein unsachgeméBes Einsetzen des Filters kann die Leistung des Gerates herabsetzen und Geschirr-
teile und Kichenutensilien beschéadigen.

5 ——— i
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Schritt 1: A
Filter gegen den Uhrzei- ANMERKUNG:
gersinn drehen und nach  Zum Herausziehen des Filters diese

oben herausziehen. Schritte in der Reihenfolge 1-3 durch-
fihren; zum Wiedereinsetzen des Fil-
Schritt 2: ters diese Schritte in der Reihenfolge

Hauptfilter herausheben. 3-1 durchflhren.

Schritt 3:
Feinfilter herausdrehen.

- Prifen Sie nach jeder Verwendung des Geschirrspulers die Filter auf Verstopfungen.
- Nach Abschrauben des Grobfilters kann das Filtersystem entnommen werden. Lebensmittelreste
und die Filter unter flieBendem Wasser reinigen.

A ANMERKUNG: Das gesamte Filtersystem muss einmal pro Woche gereinigt werden.

Reinigen des Filters
Verwenden Sie zur Reinigung des Grob- und des Feinfilters eine Reinigungsbirste. Setzen Sie die Fil-
terteile wie in der Abbildung auf der letzten Seite dargestellt zusammen und setzen Sie die gesamte
Gruppe wieder in den Geschirrspiler ein; dazu positionieren Sie den Filter in seinem Sitz und drlicken
ihn dann nach unten.

A WARNUNG: Die Filter nicht zum Reinigen ausklopfen. Sie kénnen sich sonst verformen, was die
Reinigungsleistung des Geschirrspulers vermindern kann.

Pflege des Geschirrspiilers

Das Bedienfeld kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.

Nach dem Reinigen griindlich abtrocknen.

Verwenden Sie fiir die AuBenflachen eine gute Geratepolitur.

Verwenden Sie an keinem Teil des Geschirrspllers scharfe Gegensténde, Scheuerpads oder aggressi-
ve Reiniger.

Reinigung der Tir

Zum Reinigen der Tirdichtung verwenden Sie nur ein weiches, mit war-
mem Wasser angefeuchtetes Tuch. Vermeiden Sie die Anwendung von
Spriihreinigern, da diese zum Eindringen von Wasser in die Tlrverriege-
lung und in elektrische Komponenten fihren kdnnen.

A WARNUNG:

- Verwenden Sie zum Reinigen der Tirverkleidung keine Spriihreiniger, da diese die Tlrverriegelung
und elektrische Bauteile beschadigen kénnen.

- Scheuernde Reinigungsmittel und einige Papiertiicher diirfen nicht verwendet werden, da sie Kratzer
oder Flecken auf der Edelstahloberflache hinterlassen kénnen.
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Schutz gegen Gefrieren

Schitzen Sie den Geschirrspller im Winter gegen Frostschaden. Fiihren Sie nach jedem Spilzyklus

folgendes durch:

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung zum Geschirrspller.

2. SchlieBen Sie die Wasserversorgung und nehmen Sie den Wasserzulaufschlauch vom Wasserventil
ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulaufschlauch und aus dem Wasserventil ab (Verwenden Sie
einen Auffangbehélter fir das ablaufende Wasser).

4. SchlieBen Sie den Zulaufschlauch wieder an das Wasserventil an.

5. Nehmen Sie den Filter aus dem Boden der Wanne heraus und entfernen Sie das Wasser im Sumpf
mit einem Schwamm.

A ANMERKUNG: Wenn |hr Geschirrspller eingefroren ist, wenden Sie sich bitte an den Kunden-
dienst.

Reinigung der Spriiharme
Die Spriiharme miissen regelmaBig gereinigt werden, da die Wasserenthar-
tungschemikalien die Dlisen und die Lager des Spiirharmes verstopfen kénnen.

Zum Entfernen des oberen Spriilharmes die Mutter im Uhrzeigersinn abschrau- Abschrauton Dterer
ben und den Arm abnehmen.
Zum Abnehmen des unteren Spriiharmes den Spriiharm nach oben abziehen. Herausziehen

Die Arme in warmem Seifenwasser waschen; dabei die Disen mit einer wei-
chen Biirste reinigen. Grindlich abspiilen und wieder einbauen.

Erhalten eines guten Betriebszustandes lhres Geschirrspiilers

- Nach jedem Spiilen - Bei Nichtverwendung lber einen langeren
SchlieBen Sie nach jedem Spulvorgang die Was- Zeitraum
serversorgung zum Gerat und lassen Sie die Tur Es wird empfohlen, einen Spllzyklus mit leerem
leicht gedffnet, damit keine Feuchtigkeit und keine Geschirrspuler zu fahren, anschlieBend den Netz-
Gertliche im Gerat verbleiben. stecker zu ziehen, die Wasserversorgung zu tren-

- Netzstecker ziehen nen und die Tir des Gerétes leicht gedffnet zu las-
Vor der Durchfiihrung von Reinigungs- oder War- sen. Auf diese Weise werden die Tirdichtungen
tungsarbeiten immer den Netzstecker aus der geschont und es kénnen sich im Geréat keine Ge-
Netzsteckdose ziehen. riche bilden.

- Keine Lésungsmittel oder scheuernde Reini- - Versetzen des Gerétes
gungsmittel Wenn das Geréat bewegt werden muss, versuchen
Zum Reinigen der AuBenflachen und der Gummi- Sie es in vertikaler Position zu tragen. Falls unbe-
teile des Geschirrsplilers keine Ldsungsmittel oder dingt erforderlich, kann das Gerat auf der Ricksei-
scheuernde Reinigungsmittel verwenden. Verwen- te liegend bewegt werden.
den Sie ausschlieBlich ein mit warmem Seifen- - Dichtungen
wasser angefeuchtetes Tuch. Zum Entfernen von In den Dichtungen klebende Speisereste sind hau-
Flecken von Innenflachen ein mit etwas Essig an- fig die Ursache fir die Bildung unangenehmer Ge-
gefeuchtetes Tuch oder ein spezielles Produkt fiir riche. Eine regelméaBige Reinigung mit einem
die Reinigung von Geschirrspilern verwenden. feuchten Schwamm verhindert dies.

8. INSTALLATIONSANWEISUNG

A ACHTUNG: Die Montage von Rohren und elektrischen Ausristungen darf nur durch Fachpersonal
erfolgen.

A WARNUNG
Stromschlaggefahr. Vor der Installation des Geschirrspllers die Stromzufuhr abschalten.
Anderenfalls besteht Lebensgefahr sowie Stromschlaggefahr.

Vorbereitung der Installation

Die Einbauposition fir den Geschirrspller sollte sich in der Nahe der bestehenden Zulauf- und Ablauf-
leitungen sowie einer Netzsteckdose befinden. Eine Seite des Unterbaus sollte so gewahlt werden,
dass der Anschluss der Ablaufschlauche an den Geschirrspiler mdoglich ist.
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A ANMERKUNG: Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des mitgelieferten Installationszubehérs (Haken
for Frontblende, Schrauben). Lesen Sie die Installationsanweisungen sorgféltig durch.

Abbildung mit Abmessungen des Unterbaus und Einbauposition des Geschirrspiilers
Die Vorbereitungen missen vor dem Einbau des Geschirrspiilers an seinen Einbauort durchgefihrt

werden.

1. Wahlen Sie einen Platz neben dem Abfluss, um die Montage der Zu- und Ablaufschlduche zu er-

leichtern (s. Abb. 1).

2. Wenn der Geschirrspliler in der Ecke des Unterbaus montiert wird, muss geniigend Platz zum Off-

nen der TUr bleiben (s. Abb. 2).

[Abb. 1] S I
Abmessungen des Unterbaus:

Weniger als 5 mm Platz zwischen
Oberkante des Geschirrspllers und des
Unterbaus und der zum Unterbau aus-
gerichteten Tr.

[Abb. 2]
Mindestabstand bei gedéffneter Tar

Abmessungen und Montage der Frontblende
(Verwenden Sie die mitgelieferte Einbauschablone)
1. Die Frontblende kann gemaB Abb. 3 montiert werden.

2. Montieren Sie den Haken an die Frontblende
und setzen Sie den Haken in die AuBenflache
der Tir des Geschirrspdlers ein (s. Abb. 4a).
Die Frontblende nach der Positionierung mit
Schrauben auf der AuBenflache der Tlr
befestigen (s. Abb. 4b).

[Abb. 3]
Die Frontblende ist geman der
MaBe in der Abb. einzubauen

(Einheit: mm)
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Oberer Haken

[Abb. 4a]
Montage der Frontblende

S# Senkischraube
Unterer Haken

4X18 Schraube
Dechel
[Abb' 4b] Abstandhalter fr ﬂ
Montage der Frontblende Schranktir
- Deckel abnehmen A
- Schraube anbringen
- Deckel wieder aufsetzen J =;
o
L
I

- Haken fir Frontblende

L
I
(Aullentil der
Geschinspiimaschine LIS Mabeltir

Einstellung der Tirfeder-Vorspannung

Die Tirfedern sind werksmaBig auf die richtige Vorspannung fir die AuBentlr eingestellt. Wenn eine
Frontblende eingebaut wird, muss die Vorspannung fir die Tur gedndert werden. Drehen Sie das Ein-
stellstiick Uber die Einstellschraube so, dass das Stahlkabel gespannt oder gelockert wird (siehe Abb.
5).
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Die Spannung der Tlrfeder ist korrekt, wenn die vollstéandig
gedffnete TUr waagerecht bleibt, sich jedoch durch leichte
Berlhrung schlieBen Iasst.

[Abb. 5]
Einstellung der Tarfeder-Vorspannung

Anschluss des Ablaufschlauchs

FOhren Sie den Ablaufschlauch in ein Ablaufrohr mit einem Mindestdurchmesser von 40 mm ein oder
lassen Sie den Ablaufschlauch in die Spile miinden, ohne den Schlauch dabei zu verbiegen. Verwen-
den Sie dazu die mitgelieferte Kunststofffihrung (Abb. 6). Die héchste Stelle des Schlauchs muss sich
auf einer Héhe zwischen 400 und 1000 mm befinden. Das offene Ende des Schlauchs darf nicht in
Wasser eingetaucht sein, um ein ZurlckflieBen von Wasser zu verhindern.

A ACHTUNG: Die spezielle Schlauchstitze aus Kunststoff muss fest an der Wand befestigt werden,
damit der Schlauch sich nicht bewegen und Wasser nicht auBerhalb des Ablaufrohrs austreten kann.

[Abb. 6] Bringen Sie den Ablaufschlauch auf die Weise A, B oder C an
Anschluss an das Ablauf- Haken des Ablaufschlauchs an Arbeitsplatte befestigen ,— Haken des Ablaufschlauchs
rohr 2
— ~ ~]
Front = \
fon Arbeitsplatte
—
| E
— E
S
o
=4
1y ><
ﬁv <
i £ =
7 Yy £
A Y (=1
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Installationsschritte fiir den Geschirrspiiler
1. Montieren Sie die Frontblende mit den mitgelieferten Klammern an die AuBenseite der Tir des Ge-
schirrspllers. Verwenden Sie dazu die Schablone flr die Positionierung der Klammern (Abb. 7.1).

2. Stellen Sie die Vorspannung der Tirfedern mit einem Innensechskantschliissel ein, indem Sie die
rechte und die linke Turfeder im Uhrzeigersinn drehen. Wird dies nicht durchgeflhrt, kann Ihr Ge-
schirrspiler beschadigt werden (Abb. 7.2).

SchlieBen Sie den Zulaufschlauch an die Kaltwasserversorgung an.

SchlieBen Sie den Ablaufschlauch an (Abb. 6).

SchlieBen Sie das Netzkabel an.

Befestigen Sie den Kondensationsstreifen unter der Arbeitsplatte (Abb. 7). Der Kondensationsstrei-
fen muss bindig zur Arbeitsplattenkante sein.

Bringen Sie den Geschirrspuler an seine Einbauposition (Abb. 7.5).

Bringen Sie den Geschirrspuler in eine ebene Position. Die hinteren FiiBe kénnen von der Vordersei-
te des Geschirrsplilers aus durch Drehen der Schrauben rechts und links am Gehéause eingestellt
werden. Die vorderen FiiBe mit einem Schraubenschllssel verdrehen, bis der Geschirrspller gerade
steht (Abb. 7.6A + 7.6B).

Der Geschirrspller muss an seiner Position befestigt werden. Hierzu gibt es zwei Méglichkeiten:

. Wenn die Arbeitsplatte aus Holz ist, konnen Sie den Geschirrspiiler mit zwei Holzschrauben an der
Arbeitsplatte befestigen. Beachten Sie, dass die Tir beim Offnen nicht die Arbeitsplatte beriihren
darf (Abb. 7.7).

B. Arbeitsplatte aus Marmor oder Granit - Den Blgel an der Seitenfldiche des Geschirrspulers befesti-

gen und den Geschirrspiler am Kichenmdbelgehduse befestigen. Die Gummikappe auf die
Schraube aufsetzen (Abb. 7.8).
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[Abb. 7]

Um eine ordnungsgemaBe Funktion der Kérbe sowie eine einwandfreie Spilfunktion zu gewéhrleisten,

muss der Geschirrspller waagerecht stehen (Abb. 8).

1. Prifen Sie, ob der Geschirrspliler waagerecht steht, indem Sie eine Wasserwaage auf die Tlr und auf eine
Korbschiene im Gerat stellen.

2. Der Geschirrspuler kann durch Einstellen der vier FiBe ausgerichtet werden.

3. Achten Sie beim Ausrichten des Geschirrspiilers darauf, dass dieser nicht umkippt.

[Abb. 8]
Einstellung der FiiBe
waagerechte Ausrichtung

ANMERKUNG:
die Einstellhéhe der FlBe betragt
max. 60 mm.

Anschluss an die Stromversorgung

A WARNUNG: Zu lhrer persénlichen Sicherheit:
- Mit diesem Gerét kein Verldngerungskabel und keinen Adapterstecker verwenden.
- Unter keinen Umstanden den Erdanschluss vom Netzkabel abtrennen oder abschneiden.

Elektrische Anforderungen

Auf dem Typenschild finden Sie Informationen Uber die Anschlussspannung; schlieBen Sie den Ge-
schirrspller an eine entsprechende Stromquelle an. Die Anschlussspannung betrdgt 220-240V. Die
Steckdose an die das Gerat angeschlossen wird, muss mit 10-Ampere abgesichert sein.

Elektrischer Anschluss

Spannung und Frequenz der Stromversorgung missen den Angaben auf dem Typenschild entspre-
chen. Der Netzstecker darf nur in eine ordnungsgemaB geerdete Netzsteckdose eingesteckt wer-
den. Wenn die Netzsteckdose an die das Gerét angeschlossen werden soll, fir den Netzstecker nicht
geeignet ist, ersetzen Sie die Netzsteckdose. Verwenden Sie keine Adapter o. &., da diese Uberhitzun-
gen und Brande verursachen kdnnen.

Erdungsanweisungen

Dieses Gerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder Fehlfunktion verringert die Erdung die
Stromschlaggefahr, indem sie einen Weg mit dem geringsten Widerstand fur den elektrischen Strom
schafft. Dieses Gerat ist mit einem Kabel ausgestattet, das einen Gerateerdleiter und einen Erdstecker
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hat. Der Stecker muss in eine passende Steckdose gesteckt werden, die entsprechend den lokalen
Gesetzen und Vorschriften installiert und geerdet ist.

A WARNUNG:

- Ein unsachgemaBer Anschluss des Gerate-Erdungskabels kann zu einem elektrischen Schlag flihren.

- Wenden Sie sich an einem qualifizierten Elektriker oder einen Kundendienstmitarbeiter, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob das Gerat ordnungsgeman geerdet ist.

- Veréandern Sie den mit dem Geréat mitgelieferten Netzanschlussstecker nicht. Wenn der Netzstecker nicht
richtig in die Netzsteckdose passt, lassen Sie durch einen qualifizierten Elektriker eine geeignete Netz-
steckdose einbauen.

Wasseranschluss
Das Gerat muss mit einem neuen Anschluss-Set am Wasserhahn angeschlossen werden, der eine
separate Abstellmdglichkeit hat. Keine alten Anschluss-Sets wiederverwenden.

Der Wasserdruck muss zwischen 0,04 MPa und 1 MPa betragen. Ist der Druck geringer, so wenden Sie
sich bitte an einen Fachmann.

1. Wickeln Sie den Zulaufschlauch vollstandig auf der Riickseite des Geschirrspi-
lers ab.

" 2. Schrauben Sie den Wasserzulauf am Wasserhahn mit 3/4"-Gewinde an.

T 7] 3. Drehen Sie das Wasser voll auf, bevor Sie den Geschirrspiiler in Betrieb neh-

EJ men.

Hinweise zum Zulaufschlauch-Sicherheitssystem

Der Wasserzulauf ist doppelwandig. Dieses System garantiert die Absperrung des Wasserzulaufs bei
Undichtigkeit des inneren Schlauches. Die Abschaltung des Wasserzulaufs fihrt tber einen elektroni-
schen Kontakt.

Abnehmen des Wasserzulaufschlauchs von der Wasserversorgung
1. Sperren Sie den Zulaufthahn ab.
2. Schrauben Sie den Sicherheits-Wasserzulaufschlauch vom Wasserhahn ab.

Kaltwasseranschluss

SchlieBen Sie den Kaltwasser-Zulaufschlauch an ein Anschlussstiick mit 3/4“-Gewinde an; achten Sie
dabei auf festen Sitz. Wenn die Wasserrohre neu sind oder langere Zeit nicht verwendet wurden, lassen
Sie Wasser ablaufen, bis das nachstromende Wasser klar ist. Diese VorsichtsmaBnahme ist erforder-
lich, um ein Verstopfen des Wasserzulaufs und Schaden am Gerat zu vermeiden.

A WARNUNG: Um zu vermeiden, dass Wasser im Zulaufschlauch verbleibt, schlieBen Sie nach der
Verwendung den Haupthahn (nicht fir Gerate ohne Zulaufsicherheitsschlauch).

Positionierung des Gerates

Positionieren Sie das Gerat an den gewiinschten Aufstellungsort. Die Rickseite des Geréates sollte zur
Wand stehen, und die Seiten sollten an angrenzenden Unterbauten oder Wanden stehen. Der Ge-
schirrspller ist mit Wasser-Zu- und -Ablaufschlduchen ausgerUstet, die rechts oder links vom Gerat
verlegt werden kdnnen, um eine ordnungsgemaRe Installation sicherzustellen.

Ablassen iiberschiissigen Wassers aus den Schlauchen

Wenn der Ablauf 1000 mm Uber dem FuBboden liegt, kann das Uberschiissige Wasser in den Schlau-
chen nicht direkt in den Ablauf abgelassen werden. In diesem Fall muss das Uberschissige Wasser aus
den Schlauchen in eine Schiissel oder einen geeigneten Behalter abgelassen werden, der unterhalb
des Ablaufs steht.

Wasserablauf

SchlieBen Sie den Wasserablaufschlauch an. Der Ablaufschlauch muss ordnungsgeman angeschlos-
sen werden, um Wasserundichtigkeiten zu vermeiden. Der Wasserablaufschlauch darf nicht geknickt
oder gequetscht sein.

Verlangerungsschlauch
Wenn Sie eine Verlangerung fir den Ablaufschlauch benétigen, verwenden Sie nur einen &hnlichen
Schlauch. Er darf nicht langer als 4 Meter sein; anderenfalls kann der Reinigungseffekt des Geschirr-
spullers reduziert werden.
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Anschluss des Siphons
Der Abwasseranschluss muss sich in einer H6he zwischen 400 mm (min.) und 1000 mm (max.) vom
Boden des Waschraums befinden. Der Wasserablaufschlauch ist mit einer Schlauchschelle zu sichern.

Starten des Geschirrspiilers

Vor dem Starten des Geschirrspiilers sind folgende Dinge zu prifen:

- Der Geschirrspller steht waagerecht und ist ordnungsgeman befestigt.
- Das Einlassventil ist getffnet
- Die Anschlusse der Zuleitungen durfen keine Undichtigkeiten aufweisen.
- Die Kabel sind fest angeschlossen.

- Die Stromversorgung ist eingeschaltet.

- Die Zulauf- und Ablaufschlauche sind gesichert.
- Alle Verpackungsmaterialien und Broschiiren missen aus dem Geschirrspiiler herausgenommen

sein.

A ACHTUNG: Dieses Handbuch nach der Installation bitte aufbewahren. Der Inhalt dieses Hand-
buchs ist fiir die Anwender sehr hilfreich.

9. TIPPS ZUR FEHLERSUCHE

Bevor Sie den Kundendienst rufen
Sie brauchen den Kundendienst méglicherweise nicht zu rufen, wenn Sie diese Fehlersuchtabelle le-

sen.

Problem

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Technische
Probleme

Der Geschirrspl-
ler startet nicht

Sicherung durchgebrannt oder
Sicherungsschalter ausgeldst

Sicherung ersetzen oder Sicherungs-
schalter zurlicksetzen. Alle Gerate, die
sich mit dem Geschirrspller den glei-
chen Stromkreis teilen, wegnehmen.

Stromversorgung ist  nicht

eingeschaltet

Das Gerat muss eingeschaltet und die
Tar sicher geschlossen sein. Der Netz-
stecker muss ordnungsgemaB in der
Netzsteckdose stecken.

Wasserdruck ist zu gering

Die Wasserversorgung muss ordnungs-
gemaB angeschlossen und die Wasser-
zufuhr gedffnet sein.

Die Geschirrspiltiir ist nicht
richtig geschlossen

Tur fest verschlieBen und einrasten
lassen.

Das Wasser wird
nicht abgepumpt

Knick im Ablaufschlauch

Ablaufschlauch prifen.

Filter verstopft

Grobfilter priifen.

Kichenablauf verstopft

Kichenablauf priifen, um sicherzustel-
len, dass das Wasser einwandfrei ab-
flieBt. Wenn der Kichenablauf verstopft
ist, bendtigen Sie moglicherweise einen
Klempner anstelle des Kundendienstmit-
arbeiters.

Allgemeine
Probleme

Schaum im
Spulraum

Falsches Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur spezielle Geschirr-
spuller-Reinigungsmittel.  Bildet  sich
Schaum, 6ffnen Sie das Gerat und las-
sen ihn verdunsten. Geben Sie ca. 4l
kaltes Wasser in den Spllraum. Schlie-
Ben und verriegeln Sie das Gerat und
starten Sie dann ein kurzes Spllpro-
gramm, um das Wasser herauszupum-
pen. Wiederholen Sie den Vorgang falls
erforderlich.

Klarspuler verschittet

Verschitteten Klarspiler immer sofort
aufwischen.

Spdlraum innen
fleckig

Reinigungsmittel mit Farbstoff
wurde verwendet

Nur Reinigungsmittel ohne Farbstoff

verwenden.

WeiBer Film auf
Innenflachen

Mineralien aus hartem Wasser

Verwenden Sie zur Innenraumreinigung
einen feuchten Schwamm mit Reini-
gungsmittel speziell fir Geschirrspiler;
tragen Sie dabei Gummihandschuhe.
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Rost oder Flecken
auf Besteck

Die betroffenen Gegenstande
sind nicht rostfrei

Nach Hinzufligen von Spulsalz
wurde ein Programm nicht
ausgeflihrt. Es sine Salzspu-
ren in den Spulzyklus geraten

Nach dem Hinzufigen von Spllsalz
immer ein kurzes Spllprogramm wahlen,
ohne dass sich Geschirr im Geréat befin-
det.

Rost oder Flecken
auf Besteck

Der Deckel der Wasserenthar-
tungsvorrichtung ist locker

Den Verschlussdeckel prifen. Die Befes-
tigung muss ordnungsgeman sein.

Klopfgerausche

Ein Spriharm schlagt gegen

Programm anhalten und die Geschirrteile

im Spllraum den Korb. anders anordnen.
Rattergerdusche Geschirrteile liegen lose im | Programm anhalten und Geschirrteile
Geriusche im Spulraum Spulraum neu anordnen.
Klopfgerdusche in | Kann durch die Installation | Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion
der Wasserleitung | oder den Querschnitt der | des Gerates. In Zweifelsfallen wenden
Wasserleitungen hervorgeru- | Sie sich an einen qualifizierten Klemp-
fen werden ner.
Die Teller sind Die Teller wurden nicht richtig | s. Hinweise im Abschnitt ,Beladen der
nicht sauber eingeraumt Geschirrsplilkdrbe*.
Das Programm war nicht kraf- | Wahlen Sie ein intensiveres Programm
tig genug s. ,Programmspdltabelle®.
Es wurde nicht genug Reini- | Verwenden Sie mehr Reinigungsmittel
gungsmittel freigesetzt oder wechseln Sie das Reinigungsmittel.
Die Spriharme sind durch | Geschirrteile so einstellen, dass die
Geschirrteile blockiert Spriiharme nicht behindert werden.
Die Filterkombination im Bo- | Die Filterkombination reinigen und/oder
den des Spllraums ist nicht | richtig einsetzen. Die Spriiharmdisen
Unbefriedi- sauber oder nicht richtig ein- | reinigen s. ,Reinigung der Spriharme*.
gendes gesetzt. Dadurch kénnen die

Spiulergebnis

Spriharmduisen blockiert wer-
den

Tribungen auf
Glasern

Kombination aus weichem
Wasser und zu viel Reini-
gungsmittel

Verwenden Sie weniger Reinigungsmit-
tel, wenn Sie mit weichem Wasser spii-
len und wahlen Sie zum Spllen von
Glasern den kiirzesten Spllzyklus.

Schwarze oder
graue Flecken auf
Tellern

Kichengerate aus Aluminium
haben an den Tellern ge-
scheuert

Entfernen Sie die Flecken mit einem
milden Scheuermittel.

In den Behaltern
ist Reinigungsmit-

Behaltern durch Teller blo-

ckiert

Teller richtig anordnen.

Unbefriedi-
gendes
Trocknungs-
ergebnis

tel Obrig
Die Teller trock- Falsch eingelegt Den Geschirrspller wie in der Bedie-
nen nicht nungsanleitung angegeben beladen.

Zu wenig Klarspdler

Klarspllerdosierung erhéhen/Klarspuler-
Behélter befillen.

Teller werden zu frih ent-
nommen

Das Gerat nicht unmittelbar nach dem
Spiilen entleeren. Die Tir etwas 6ffnen,
damit Dampf entweichen kann. Das
Geréat erst entladen, wenn die Teller
soweit abgekihlt sind, dass sie ange-
fasst werden kdnnen. Zuerst den unteren
Korb entladen. Auf diese Weise wird
verhindert, dass Wasser aus dem oberen
in den unteren Korb tropft.

Falsches Programm gewahlt

Bei einem kurzen Spilprogramm ist die
Spiiltemperatur niedriger. Dadurch wird
die Spiilleistung herabgesetzt. Wahlen
Sie ein Programm mit langer Spilzeit.

Verwendung von Besteck mit
schlechter Beschichtung

Bei solchen Besteckteilen lauft das Was-
ser schlechter ab. Besteck- oder Ge-
schirrteile dieser Art sind nicht spllma-
schinengeeignet.
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Fehlercodes
Bei einigen Fehlfunktionen zeigt das Gerét die folgenden Fehlercodes an, um Sie zu warnen:

Codes Bedeutungen Mégliche Ursachen
Die Kontrollleuchte des Der Wasserhahn ist nicht gedffnet, der Wasser-
« Langere Zulaufzeit zulauf ist nicht frei oder der Wasserdruck ist zu
~Schnell*-Programms flackert Co
| niedrig.
Die KonEroIIIeuchte des Uberlauf Die Masse des einlaufenden Wassers ist zu viel.
.Normal“-Programms flackert

A WARNUNG:

- Bei einem Uberlauf vor dem Verstandigen des Kundendienstes den Haupthahn schlieBen.

- Wenn sich aufgrund einer Uberflllung oder eine kleinen Undichtigkeit Wasser im Gehauseunterteil
befinden sollte, dieses Wasser vor dem erneuten Starten des Gerétes entfernen.

Falls Sie nach dem Durcharbeiten der obigen Schritte immer noch Probleme mit Ihrem Gerét haben
sollten, wenden Sie sich an lhren Fachhandel oder den Kundendienst (s. Abschnitt ,Garantiebedingun-
gen / Kundendienst").

Interessieren Sie sich fur weitere Bomann-Produkte? Besuchen Sie doch einmal unsere Homepage
unter:
www.bomann.de

10. TECHNISCHE DATEN
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Technische Daten fur Haushaltsgeschirrspuler nach:
Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1059/2010

BOMANN

Modell GSPE 787
Standardgedecke 9
Energieeffizienzklasse1 A+

Jahrlicher Energieverbrauch® 222 kWh
Energieverbrauch des Standardreinigungsprogramms | 0.77 kWh
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand ow
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand 0.4W

Jahrlicher Wasserverbrauch® 29401
Trocknungseffizienzklasse4 A
Standardprogramm5 ECO 50°C
Programmlaufzeit des Standardprogramms 160 Min.
Luftschallemission 48 dB(A) re 1 pW
Bauart Einbau, vollintegriert
Hoéhe 82.0 cm (+6 cm einstellbar)
Breite 44.5cm

Tiefe (inkl. Anschliissen) 54.0cm
Nettogewicht 40.0 kg
Leistungsaufnahme 1930 W
Netzspannung / Frequenz 230 V/50 Hz
Wasserdruck: 0.4-10 bar = 0.04-1 MPa
A HINWEIS:

1 A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz).

2 auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei Kaltwasserbefiillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit gerin-
ger Leistungsaufnahme. Der tatséchliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Geréates ab.
auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der tatsdchliche Wasserverbrauch hangt von der Art der Nutzung des
Gerates ab.

4 A (hdchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz).

Dieses Programm ist zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug auf den kombinierten Energie- und
Wasserverbrauch am effizientesten.

Die Gerate entsprechen den harmonisierten europaischen Normen sowie den Richtlinien in der jeweils bei Lieferung aktuellen
Fassung:

- Niederspannung 2006/95/EC

- Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EC

- Umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte 2010/1016/EUP

Hinweis: die oben genannten Werte sind normgemaB unter genau festgelegten Betriebsbedingungen gemessen worden. Die
Ergebnisse kénnen je nach Menge und Verschmutzung des Geschirrs, Wasserharte, Spulmittelmenge etc. stark abweichen.
Die Gebrauchsanweisung basiert auf den in der Européischen Union giiltigen Normen und Regeln.

11. GARANTIEBEDINGUNGEN / KUNDENDIENST

Wir gratulieren Ihnen zum neuen Gerat und wiinschen lhnen viel Freude daran.

Sollten Sie dennoch einmal einen Grund zu einer Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich bitte an
unsere Service Rufnummer 0180 - 5 22 58 99

Geben Sie im Falle einer Stérung lhre genaue Anschrift, Telefonnummer und den GERATETYP (vom
Typenschild des Gerates) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart Ihnen und uns Zeit und Geld. Bei Sonderwinschen oder be-
sonderen Fragen sprechen Sie mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Kundendienst anfordern:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt, die mit
der Funktion lhres Gerates nichts zu tun haben.

Bitte beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob:
- die Steckdose Strom hat, eventuell durch Anschluss eines anderen elektrischen Gerétes.
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- der Stecker in Ordnung ist und derselbe fest in der Steckdose sitzt.

- der Wasserhahn geéffnet ist und Wasserdruck vorliegt.

- der Ablaufschlauch frei von Knicken ist und das Wasser freien Ablauf hat.
- die Tur des Gerates fest geschlossen ist

- Energievorrat vorhanden ist (Gasflasche, Akku, usw.)

Garantiebedingungen fiir Elektro-GroBgeréate
Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und gepriift. Der Hersteller leistet un-
abhangig von der gesetzlichen Gewahrleistungsverpflichtung des Verkaufers / Handlers fir die Dauer
von 24 Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, bei gewerblicher Nutzung fir 12 Monate, Garantie fir
einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden die durch
unsachgeméafBe Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren, durch un-
sachgemé&Ben Anschluss oder Installation, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige auBere Einflisse
entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern oder zu ersetzen oder das
Gerat auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Gerate gehen in unser Eigentum Uber.

Nur wenn durch Nachbesserung(en) oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig

vorgesehene Nutzung endgultig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewé&hrleistung
innerhalb von sechs Monaten, gerechnet vom Tag des Kaufes, Herabsetzung des Kaufpreises oder
Aufhebung des Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unnétiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes berechnen wir das fir unsere
Dienstleistungen Ubliche Zeit- und Wegeentgelt.
Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese Garantie-
zusage ist glltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.

Kundendienstanschrift: Bundesrepublik Deutschland

« Profectis

[ ] Technischar Kundendignsi
Eim Unte rrethimen dir RTS-Groppa

Profectis Technischer Kundendienst GmbH & Co. KG
WertachstraBe 35

D-90451 Narnberg

www.profectis.de

Telefonische Auftragsannahme: 01805 - 22 58 99*
werktags 08:00 bis 18:00 Uhr, samstags 09:00 bis 13:00 Uhr
Auftragsannahme per Fax : 01805 — 24 25 42*

Telefonische Auftragsannahme fiir Osterreich: 0820 — 52 00 52

Sollten Sie einmal ein Ersatzteil benétigen, konnen Sie dies auch bei uns bestellen:
Tel: 01805-24 24 64*
Fax 01805-24 25 42*

(* 14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz, max. 42 Cent/Min. aus dem Mobilfunknetz)
Stand 20.05.10

Vertrieb: C. Bomann GmbH - Heinrich-Horten-Str. 17 « D-47906 Kempen
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